Niedokonczony spér z abp. Jozefem Zycinskim
o rozumienie ludowosci

PROF. DR HAB. JERZY BARTMINSKI

Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie

1. Odwazam sie wystgpi¢ w gronie bliskich przyjaciét
i wspotpracownikéw nieodzatowanego abp. Jézefa Zycin-
skiego, cho¢ sam nalezalem do dalszego kregu jego zna-
jomych. Ale od kiedy go poznatem, mialem nieodparte
wrazenie pewnej duchowej bliskosci polaczone z respek-
tem i podziwem dla jego onie$mielajacej mnie inteligencji.
W pewnym momencie zdatem sobie sprawe, ze — chociaz
obaj pochodzimy z rodzin kolejarskich — r6znimy sie ra-
dykalnie, jesli chodzi o stosunek do tzw. ludowosci. Ludo-
wosci jako idei, w sensie kulturowym, nie ideologicznym.
Chciatem podja¢ z nim dyskusje na ten temat zwlaszcza
w kontekscie ,ludowej poboznoéci”, ,ludowego katolicy-
zmu”, zawartych w nim wartosci, ale zdazylismy zaledwie
zasygnalizowac sobie pewne — do$¢ istotne — rozbieznosci
polegajace najego krytycznym, a moim aprobatywnym po-
dejsciu do folkloru i do kultury ludowej w ogélnosci. Dato
tu zna¢ o sobie ambiwalentne warto$ciowanie pojecia ,,ludu”
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i ,Judowosci” w kregach koscielnych i inteligenckich. Nie
brak opinii, ze s3 to pojecia socjologicznie przestarzale, po-
litycznie skompromitowane, a kulturowo wstydliwe. Nie
podzielam tych opinii. Cho¢ pochodze z rodziny miejskiej,
jako polonista, folklorysta, etnolingwista, ostatnio ponie-
kad tez antropolog, odkrylem — i wcigz jeszcze odkrywam —
w tradycyjnej kulturze ludowej wartosci wykraczajace poza
obiegowy stereotyp folkloru i ludowosci. Uwazam, ze war-
tosci te nie zostaly nalezycie rozpoznane, i o tym chcialem
rozmawia¢ z abp. Zycinskim. Odniostem - by tak rzec — nie-
pelny sukces. Zapewne bytem za mato przekonujacy, moze
nawet $mieszny z zamiarem ,nawracania ksiedza biskupa
na folklor” (jak kto$ sie uszczypliwie wyrazil), dyskusji nie
zdazylismy dokonczy¢. Dlatego wracam do tematu. Opo-
wiem krétko o kilku etapach naszych rozméw, ktére choé
niedokonczone - byty dla mnie bardzo pouczajace.

2. Pierwsze moje spotkanie z ks. Zyciniskim miato miej-
sce w Waszyngtonie w USA w roku 1989. Uczestniczylem
we Mszy $w., jaka ks. J6zef Zycinski - jeszcze jako profesor
z Krakowa — odprawit dla tamtejszej Polonii, a na spotka-
niu po Mszy wyglosit wyktad - po angielsku - o zastugach
polskiego Kosciota dla kultury narodowej, o spotkaniach
z poetami, artystami, aktorami itd., krytycznie nastawio-
nymi do komunistycznej wladzy. Zapytatem go, co sadzi
o ostawionej ,ludowosci” polskiego katolicyzmu. Ksigdz
profesor — wtedy jeszcze nie biskup — nie podjal tematu,
powiedzial, ze o tym pogadamy w kraju. Od tego momentu

zaczela sie moja pogon za nim, z nadzieja na dokonczenie
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rozmowy. Chciatem rozmawiac z jednej strony o chrystia-
nizacji polskiej kultury ludowej, ale z drugiej tez o folklo-
ryzacji polskiego katolicyzmu wspétczesnego.

3. W kraju pierwsza okazja nadarzyla sie na konfe-
rencji ,Koledy w krajach stowianskich - geneza, rozwdj,
stan obecny”, ktéra w roku 1995 zorganizowal Instytut
Filologii Polskiej krakowskiej WSP z udziatem Instytutu
Teologicznego PAT w Tarnowie. Opiekunem naukowym
konferencji byt - juz wéwczas biskup tarnowski - ks. J6-
zef Zycinski, ktory tez wyglosit znakomite wprowadze-
nie do obrad pt. ,,Paradoksy Bozych Narodzin” poswieco-
ne ,promieniowaniu boskosci” i ,sile bezsilnych”. Te site
dostrzegal ,w zyciu takich oséb jak Biedaczyna z Asy-
zu i Proboszcz z Ars, utrudzona matka Teresa z Kalkuty
czy intelektualizujgca Simone Weil”. Wystawilem sie i ja
zreferatem o ,ludowych koledach apokryficznych”, chcac
pokazaé estetyczne i poetyckie wartosci zwlaszcza mato
znanych koled maryjnych, o takich incipitach: ,Najswiet-
sza Panienka po $wiecie chodzila”, ,,Stala nam sie nowina
mila”, ,Zajasniala sliczna gwiazda na niebie”, ,Na zielonej
tace, pszenicznej dolinie”, , Stoi tu liperika, liperika zielo-
na” itp. Wymieniam tu tylko niektére z utworéw opubli-
kowanych w krakowskiej oficynie Universitas w antologii
pod tytulem Polskie koledy ludowe*. Zeby Patistwu przybli-

* Polskie koledy ludowe. Antologia, oprac. J. Bartminski, Krakéw 2001.
Byto ich réwno 150, wiec Jan Turnau w swojej recenzji w ,,Gazecie Wy-
borczej” nazwat zbiér ,ludowym Psalterzem”.
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zy¢ temat, przytocze jedna z najciekawszych koled, nale-
zaca do cyklu ,rozméw z Maryjg”™:

Zajasniala $liczna gwiazda na niebie,
Porodzita Panna Syna w potrzebie.
A gdzie ze$ Go porodzita, Maryja?
Tu w stajence, miedzy bydlem, lilija.
A gdzie ze$ Go Ty kapata, Maryja?
Jest w zrédetku zimna woda,
Wykapatam Pana Biga, lilija.

A w co ze$ Go owijala, Maryja?

Sa w kosciele firaneczki,

Beda z tego pieluszeczki, lilija.

A gdzie ze$ Go kotysala, Maryja?
Miedzy dwoma ottarzami,

jest kolebka ze $wiecami, lilija.

A kto bedzie Go kotysatl, Maryja?
Swiety Szczepan i $wiety Jan, lilija.
A kto Mu bedzie $piewal, Maryja?
Przyjda z nieba aniolowie
zaspiewaja Jezusowi: ,Gloryja”!

Koledy tego typu nie s3 trywialnymi pastoratka-
mi o przygodach pasterzy idacych do Betlejem, réznig
sie tez od koled koscielnych. Ewangeliczny watek naro-
dzin Jezusa rozwijany jest w konwencji sztuki naiwnej,
sa realistyczne (matka po urodzeniu dziecka kapie je, ko-
tysze, $piewa mu, w niektérych tekstach takze karmi),
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operuja symbolicznymi obrazami zielonej 13ki, biatego
kamienia, wody i drzewa lipowego, a zarazem eksponuja
dramat ubogiego macierzynstwa, cud objawiania sie sa-
crum (m.in. krzesania ognia zlodu czy cudownego wzrostu
pszenicy, klekania pséw przed Maryja, ktéra jako ,brze-
mienng panne z dzieckiem” gospodarz chce wyszczué ze
wsi itp.). Koledy apokryficzne nie s3 w ogdle notowane
w licznych kantyczkach wydawanych przez duchownych.
Sa rdzennym tworem ludowym, nalezg do autentycznego
folkloru religijnego. Sa przyktadem zakorzenienia przeka-
zu Ewangelii w kulturze ludowej i kodowania Dobrej No-
winy z wykorzystaniem narzedzi jezykowych tej kultury.
Dodam na marginesie, ze ludowy obraz Matki Jezusa jest
w tych ludowych koledach blizszy Ewangelii niz obecny
w oficjalnym koscielnym dyskursie obraz Maryi — krélowej
Polski, hetmanki, obroficzyni narodu, a autentyczna maryj-
no$¢ludowa rézni sie od maryjnosci koscielno-narodowe;j,
masowej, ,czestochowskiej”.

Niestety, prezentacja ludowych koled nie stala sie oka-
zja do rozmowy o wartosciach tkwigcych w religijnym folk-
lorze, bo ksigdz biskup zaraz po wygloszeniu swojego prze-
moéwienia wyjechal, mojego referatu nie zdazyt wystuchac.
Jaki$ czas po konferencji zaprosil mnie co prawda z od-
czytem do Tarnowa, niestety, zanim zdazyliémy uzgodni¢

2 O czym wiecej zob. J. Bartminski, Matka Boska w polskiej tradycji
ludowej, ,,Przeglad Powszechny” nr 5 (2004), s. 271-281; nr 6, s. 279-290;
oraz E. Rosa, Typy Madonny w polskiej literaturze ludowej, ,Literatura Lu-
dowa” nr 3 (1986), s. 19-55.
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termin mojego wystapienia, ks. Jézef Zycinski zostal or-
dynariuszem diecezji lubelskiej. Byl to rok 1997.

4. W Lublinie nastapit drugi etap naszych kontaktéw,
szczegblnie dla mnie interesujacych, ale dotyczacych juz
innych spraw, ogélniejszych, bardzo waznych3. Arcybiskup
byl niezwykle aktywny na wielu polach, organizowat wie-
le spotkan i konferencji. We wrzesniu roku 2000 odbyt sie
Kongres Kultury Chrzescijaniskiej, ktéry w intencji me-
tropolity lubelskiego miat , skupi¢ uwage na tych chrze-
Scijaniskich inspiracjach kultury, ktére [...] winny stac sie
dziedzing bliskiej wspolpracy zaréwno ludzi Kosciola, jak
i twércéw kultury”s. Jednak temat ludowego chrzescijan-
stwa na Kongresie nie pojawil sie w ogéle, cho¢ méwio-
no (w referatach Stefana Sawickiego, Adama Bonieckiego,
Grzegorza Goérnego, Wladystawa Panasa) o potrzebie 13-
czenia uniwersalizmu katolickiego z tradycja narodowa®.

3 Chodzilo m.in. o dziatalno$¢ gremium partnerskiego KAAD (Ka-
tholischer Akademischer Auslidnder Dienst), ktére typowato kandydatéw
na studia do Niemiec, a ktére na mocy ustalen prawnych powotywac miat
prawo metropolita. Jako przewodniczacy lubelskiego gremium, powota-
ny przez abp. Bolestawa Pylaka, zlozylem nowemu biskupowi sprawoz-
danie z dotychczasowej dziatalnosci gremium, a ten okazal mi zaufanie
i przedtuzyl mandat przewodniczacego.

4 Cyt. za: Sacrum i kultura. Chrzescijariskie korzenie przyszlosci,
red. R. Rubinkiewicz, S. Zieba, Lublin 2000, s. 381-382. Zostatem za-
proszony do panelu pod hastem ,Etos akademicki a odpowiedzialno$é¢
za kulture” i wygtositem referat pt. Czy kulawy moze pomdc chromemu?,
zob. tamze, s. 323-331.

5 Na refleksje nad ludowoscia naszej kultury zabraklo miej-
sca na odbywanym w tym samym roku elitarnym Kongresie Kultu-
ry Polskiej, zob. Kongres Kultury Polskiej. Warszawa 7-10 grudnia 2000,
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Temat nie pojawit sie takze w roku 2008 w czasie III Kon-
gresu Kultury Chrzescijaniskiej pn. ,Godnos¢ czy sukces? —
Kulturowe dylematy wspélczesnosci” (uczestniczytem
w panelu ,,Co nam zostato z ideatéw Sierpnia?”).

5. W roku 2010 abp Zycinski przyjat moje zaproszenie
do udzialu w dyskusji panelowej pt. ,, Jakie wartosci tworza
«dusze» Europy u progu XXI wieku”, pojawil sie na Uniwer-
sytecie Marii Curie-Sktodowskiej. W referacie pt. ,Dusza
Europy” a godnos¢ cztowieka zarysowal ,horyzont aksjolo-
giczny przyszlej Europy” i stwierdzil, ze ,nie bedzie moz-
liwe do przyjecia pojecie «duszy Europy», jesli odrzuci sie
koncepcje nienaruszalnej godnosci cztowieka”. W $wiecie
ludzkich wartosci na wysokim miejscu po raz kolejny umie-
$cil solidarnos¢, ktéra taczyt — jako filozof i etyk — z bez-
interesowno$cia i poswieceniem. Powiedziatem mu wtedy,

red. S. Bednarek i in., Wroclaw 2002. Przed warszawskim Kongresem,
w dniach 11-14 listopada 2000 roku odby? sie Lubelski Kongres Kultury
Polskiej, na ktérym pojawit sie blok referatéw pt. ,Kultura ludowa i wsi
wspolczesnej”, byl jednak pomyslany jako prezentacja dziatan instytucjo-
nalnych, bez podejmowania pytan o wartosci kultury ludowej i jej zwigzki
z religia. Jezykoznawcy w ramach tegoz kongresu zorganizowali (w dniach
26-28 pazdziernika 2000) wlasna konferencje pt. , Jezyk w kregu warto-
§ci”. Arcybiskup Zyciniski przyjat zaproszenie do udzialu w tej konferen-
qji i wyglosit stowo wstepne, w ktérym podkreslat ,wiez merytoryczng”
miedzy nasza konferencja (i Kongresem) a Kongresem Kultury Chrzesci-
janskiej, moéwil o koniecznosci przezwyciezania leku, z ktérego poczatek
biora agresja i konflikty. Tematu ludowego chrzescijanstwa jednak nie
poruszyl. Materialy z tej konferencji — ze stowem Arcybiskupa - wyszly
drukiem jako: Jezyk w kregu wartosci, red. J. Bartminski, Lublin 2004.

¢ Tekst wystapienia ks. abp. zostat opublikowany w ,, Etnolingwisty-
ce” nr 23 (2011), 5. 19-23.
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ze solidarno$¢ jest z genezy idea ludowa, tyle tylko, ze
w tradycji ludowej nie zaklada bezinteresownosci i goto-
wosci do poswiecenia. Na wzmianke o ludowosci Arcybi-
skup zbyt mnie stowami: ,Ludowo$¢? Jak sie chtopaki na
zabawie w remizie popija, to w ruch idg sztachety i tyle!”.
Wtedy zrozumialtem, ze Arcybiskup musial mie¢ jakies ne-
gatywne doswiadczenia w zetknieciu sie z wiejskimi zwy-
czajami i ze mysli o ludowosci w kategoriach $cisle byto-
wych, pragmatycznych, a nie kulturowych.

6. Nie datem za wygrana. Poniewaz Arcybiskup wielo-
krotnie nawigzywat do pojecia solidarnosci miedzyludzkiej
jako cnoty chrzescijaniskiej i byt jej gorliwym, radykalnym
glosicielem’ , postanowilem go przekonad, ze idea solidar-
noéci tkwi korzeniami w kulturze chlopskiej i jest ideg naj-
glebiej ludowa. Przygotowatem saznisty artykut o solidar-
noéci. Napisatem w nim, ze cho¢ samo stowo ,,solidarnos¢”
w jezyku ludowym nie wystepuje, to pojecie solidarnosci
tkwi w centrum ludowego systemu wartosci. Powolatem sie
na wspoélczesnych socjologéw. Przywolalem opinie profe-
sora Jozefa Styka, ze ,poczucie solidarnosci spotecznej sta-
nowilo podstawe zycia cztonkéw grupy” i na gruntownie
uzasadniong opinie dwdch innych socjologéw — Williama
Thomasa i Floriana Znanieckiego, ktérzy w pieciotomowym
dziele Chtop polski w Europie i w Ameryce® dowodzili, ze so-

7 Do solidarnosci abp Zyciriski nawiazywat wielokrotnie, zob. J. Zy-
cinski, Samotnosé wsréd liberatéw, Lublin 2004, s. 107.

8 Dzielo to, wydane po angielsku w roku 1918, ukazato sie po polsku
w roku 1976.
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lidarnos¢ z bliskimi ludzmi, solidarnos¢ ze wszystkim, co

zyje, stuzaca ochronie zycia, ,,solidarno$¢ z zyciem” — sta-
nowila centralng zasade aksjologiczng tradycyjnej kultury

chlopskiej, byta podstawowa ideg porzadkujaca zycie wspdl-
noty?, co rzecz jasna nie wyklucza udzialu w jej rozwijaniu

chrzescijafistwa i nauczania Kos$ciola (z jego nauka oparta
o Pawlowe ,jedni drugich ciezary noscie”). Ale istota soli-
darno$ci jest myslenie i dzialanie wspélnotowe, wzajem-
na pomoc, takze réwnosé¢ i jednos¢, wymagajaca zwykle

ograniczenia indywidualnej wolnosci wyboru. Arcybiskup

Zycinski byt glosicielem zaréwno idei wolnosciowych, jak
solidarnosciowych, a ktadac duzy nacisk na wspdlnoto-
wos¢, w naturalny sposéb wpisywal sie w aksjologie ludo-
wa. Sprzecznosci miedzy wolnoscia a solidarnoscig Arcybi-
skup - o ile sie orientuje — nigdzie nie komentowat.

7. Trzeci i najwazniejszy wazny etap w moim niedo-
koniczonym dialogu z Arcybiskupem na temat ludowosci
nastapit w roku 2010 - roku beatyfikacji ks. Jerzego Po-
pieluszki. Pewnego dnia sam Arcybiskup zadzwonit do
mnie — bylo to w marcu albo kwietniu - i zaproponowal,
zebym przygotowal prelekcje o ks. Jerzym i wyglosit ja
w ktéryms z lubelskich koscioléw w ramach przygotowan
do beatyfikacji ks. Jerzego. Zgodzitem sie bez wahania®°.
A kiedy pracowalem nad tematem, doznatem olénienia,

9 W. Thomas, F. Znaniecki, Chfop polski w Europie i w Ameryce, t. 2,
Warszawa 1976, s. 174 i nast.

- Wyktad odbyt sie w kosciele na Czubach 23 maja 2010 roku o godz.
19.00, po mszy wieczorne;j.
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zrozumiatem, ze ks. Jerzy Popietuszko w kwestii wartosci

ludowosci jest postacia kluczows, bo dostarcza waznego

argumentu w dyskusji na temat wartosci ludowego chrze-
$cijanistwa. I przesylajac tekst wyktadu abp. Zyciniskiemu,
zatytulowalem go nieco prowokacyjnie: , Jerzy Popietusz-
ko jako bohater ludowy”. Rozwinalem argumentacje, kté-
ra w skrécie podam.

Przyjatem, ze Jerzy Popietuszko jest ,bohaterem ludo-
wym” w pelnym tego stowa znaczeniu. Jest bohaterem —bo
zachowat sie odwaznie w niebezpiecznej sytuacji, naraza-
jac swoje zycie, dokonal niezwyklych czynéw, wzbudzaja-
cych podziw. Wyrést wysoko ponad przecietnoéé. A boha-
terem ludowym po pierwsze dlatego, ze pochodzit z ludu,
po drugie, pracowal ,dla ludu”, to znaczy dla wszystkich;
po trzecie, byl akceptowany przez lud. Byt synem rodzi-
ny chlopskiej, byt wyrazicielem uczud i aspiracji szerokich
kregéw spotecznych w konfrontacji z opresyjna wladza,
6wczesna elitg polityczna, trafit ze swoim przestaniem do
wszystkich ludzi w Polsce i nie tylko.

Co taczyto abp. Jézefa Zycinskiego z ks. Jerzym Popie-
tuszka? Mimo ze warunki polityczne, w jakich obaj dziatali,
byly radykalnie rézne, jeden element byt im obu wspél-
ny: rozumienia wspélnoty ludzkiej jako wspélnoty przede
wszystkim duchowej, opartej na wspélnie wyznawanej
wierze i na warto$ciach ewangelicznych, wspélnoty jako
Ludu Bozego. Ozywiala ich obu che¢ stuzenia innym z cal-
kowitym oddaniem i poswieceniem. R6znili sie natomiast

znacznie, jesli chodzi o rozumieniem narodu.
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Ksiadz Popietuszko nadawal narodowi szczegélna ran-
ge, przejal teologie narodu kardynata Wyszynskiego, po-
stugiwal sie wypracowanym w XIX wieku, w okresie naro-
dowej niewoli jezykiem religijno-patriotycznym. Zgodnie
z polska tradycja romantyczna ks. Popietuszko taczyt lud
inaréd wijedna calos¢, dodawal niekiedy jeszcze spoteczen-
stwo*, méwil o wspdlnym wszystkim prawie do wolnosci
i godnosci®. Ale réwnocze$nie pojecie wspélnoty — naro-
dowej, zawodowej czy obywatelskiej — odnosit stale do
religijnej idei Ludu Bozego jako wspdlnoty wartosci. Lud,
nardd, spoteczeristwo i jego wyr6znione grupy zawodowe
traktowal jako wspélnoty czastkowe, a pojecie Ludu Boze-
go byto dla niego kategoria nadrzednga, wszechogarniajaca.

I na tym poziomie ks. Jerzy i abp Zycinski byli jedno-
myé$lni. Natomiast obaj duchowni rozeszli sie, jesli chodzi
o stosunek do kategorii narodu. W przypadku ks. Popietusz-
ki utozsamienie pojecia narodu i Ludu Bozego® prowadzito

* Na przyktad w kazaniu z 30 stycznia 1983 roku — w rocznice po-
wstania styczniowego.

2 Rozpoczela sie w spoleczenistwie rewolucja moralna”; ,patrio-
tyzm narodu wywodzit sie z autentycznej troski o przywrécenie Ojczyz-
nie pelnej wolnosci”; ,lud [...] poderwat sie do powstania zbrojnego” itp.
28 sierpnia 1983 roku méwil: ,naréd miat prawo oczekiwaé, ze zakoncze-
nie stanu wojennego i amnestia [...] przywrdca spoleczenstwu podmio-
towos¢”. Z kolei 28 lutego 1982 roku powiedzial: ,Powolanie do wolno-
§ci jest prawem kazdego cztowieka i narodu” (cyt. za: ks. J. Popietuszko,
Kazania 1982-1984, Warszawa 2004, s. 37).

3 Kiedy w kazaniu z 25 kwietnia 1982 roku modlit sie ,,0 wolnos¢ w Oj-
czyznie”, moéwit o ,udrece narodu”, do antyfony powtérzonej 10-krotnie
wstawit stowo lud: ,Wystuchaj, Panie, prosby ludu swego”.
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do sakralizacji polskiego narodu w imie jego cierpien*. Na-
rodowi byt skfonny - za romantykami — przypisywac cechy
mesjanskie, najbardziej dobitnie w kazaniu z 26 wrzesnia
1982 roku: ,Tak jak Chrystus na krzyzu — Ojczyzna ocieka
krwig”, wezesniej w kazaniu z 30 maja 1982 roku: ,,Matko
nasza najlepsza, musisz cierpie¢, gdy widzisz dzieci Twoje,
ktére przezywaja swoja Kalwarie”. Wiele spraw jest ,krzy-
zem narodu”.

Arcybiskup Jézef Zycinski nie aprobowat kultu narodu
i przestrzegat przed jego uswiecaniem, zerwal z ideg me-
sjaniskosci narodu polskiego — ale niezmiennie trwat przy
idei Ludu Bozego. Zastapit patetyczny jezyk patriotyczny no-
wym jezykiem katechetycznym, odpowiednim do epoki eu-
ropeizagdji i globalizacji. Ten jezyk aktywnie wspéttworzyt.

8. Zatrzymam sie na koniec jeszcze przy kluczowym
dla tego wywodu pojeciu ludu i przy sposobach jego pojmo-
wania. Pojecie to, uzywane w jezyku polskim czesto w cu-
dzystowie, jako cytat z przesztosci, jest réznie konceptu-
alizowane. Genetycznie biorac, jest to pojecie pochodzace

* W Litanii Solidarnosci, odméwionej podczas Mszy $w. 30 maja
1982 roku czterokrotnie przydano Matce Boskiej tytul: Krélowej Polski:
cierpigcej, walczqcej, niepodleglej, zawsze wiernej.

5 Godne podkreslenia jest to, ze ks. Jerzy Popietuszko, krytykujac
wladze komunistyczne, nigdy nie wykluczy! jej przedstawicieli z grona
Polakéw, przeciwnie, stale nazywal ich ,,rodakami”, nawet ,bra¢mi”: , Z ragk
rodakéw sa zabici nasi bracia”; ,,prosimy Boga [...] aby o$wiecil za¢mione
umysly naszych braci”; , Tryumf nienawisci” przeszkadza , porozumieniu
miedzy bra¢mi”; ,Badzmy [...] silni miloscig, modlac sie za braci btadza-
cych”; popelniane s3 ,kainowe zbrodnie”.
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z tradyqji szlacheckiej; przedstawiciele srodowisk plebej-
skich, méwiac o sobie, uzywaja stowa naréd (naréd wal-
czy, cierpi, pracuje itp.), nie lud. W polszczyznie literackiej
funkcjonuja cztery profile semantyczne pojecia ludu, kté-
re pojawialy sie w réznym czasie i w réznych kontekstach
historycznych. Najpierw lud byt odrézniany od szlachty,
ziemianstwa, mieszczanstwa w sensie socjologicznym; od
bogaczy w sensie ekonomicznym, jako biedny; od inteli-
gengji w sensie kulturowym, jako prosty, niewyksztalcony,
wreszcie w najnowszych czasach politycznie lud jest prze-
ciwstawiany elicie wladzy, jako ogét spoteczenstwa, ludzie
nieuprzywilejowani, zyjacy z wlasnej pracy*. To ostanie jest
najszersze, najbardziej zbliza sie juz do religijnej koncepcji
Ludu Bozego, ijest bliskie obu duchownym, o ktérych mowa.

9. Arcybiskup Jézef Zycinski jako kaptan czut sie pa-
sterzem dusz, przewodnikiem Ludu Bozego. Lubit pokazy-
wac sie z pastoralem, ktéry miat ksztalt prostego kija pa-
sterskiego. Jedno z ostatnich zdje¢ z roku 2010, roku jego
przedwczesnej $mierci (zdjecie nr 1), przedstawia go ida-
cego w ttumie pielgrzyméw na Jasna Gore. Idzie w otocze-
niu ,moherowych beretéw” (!), zbratany z ludem, Ludem
Bozym. To zdjecie ma walor diagnostyczny. Arcybiskup

* Rdzenny morfem lud- w wyrazach ludzie, ludny, ludnos¢, zaludnic,
wyludnié itp. — odnosi sie do znaczenia ‘cztowiek, homo’. Lud to po prostu
ludzie. Zwezenie znaczenia stowa lud do jednego tylko stanu spotecznego,
chlop6w, potem tez stanu ,plebejskiego”, zostalo narzucone z zewnatrz,
bylo rezultatem dominacji (przemocy symbolicznej) warstw uprzywile-
jowanych.
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Zycinski doceniat role obrzedowosci i tradycyjnych prak-
tyk zbiorowych dla budowania wiezi spotecznych i pod-
trzymywania ducha wspélnoty. Cho¢ sam nie ulegal tra-
dydji, to z niej korzystal, wplywat tez na jej zmiany. Jesli
zmiany te polegaja — jak twierdzi Janusz Marianski — na
»przeksztalcaniu sie religijnosci ludowej w religijnos¢ in-
stytucjonalna” ina swoistym ,,odczarowaniu” religijnosci
ludowej*®, to niewatpliwie abp Jézef Zycinski miat i chciat
mie¢ w tym ,,odczarowaniu” ludowej religijnosci znacza-
cy udzial. W jego ustach stowo lud — w zbitce stownej Lud
Bozy — odzyskiwalo swéj sens zrédtowy, etymologiczny —
Iud to my wszyscy, podtrzymujacy ludzkie wiezi i wartosci,
bliscy sobie, pomagajacy sobie, solidarni.

Tak wiec, podsumowujac, jesli wziaé pod uwage to pier-
wotne znaczenie ludowosci jako ludzkiej wspdlnotowosci, to
niezaleznie od jednostronnego postrzegania kultury wiej-
skiej i braku zainteresowania dla folkloru, mozna uzna¢
abp. Jézefa Zyciniskiego za duszpasterza ludowego, czyli:
przyjaznego ludziom, pracujacego z ludzmi i dla ludzi, do-
brze pelnigcego role przewodnika Ludu Bozego.

v J. Marianski, Cigglos¢ i zmiana religijnej kultury obyczajowej, w: Kul-
tura w kregu wartosci, red. L. Dyczewski, Lublin 2001, s. 165-176.
*® Tamze, s. 173 i nast.

Media - Kultura - Dialog. W pigtq rocznice smierci arcybiskupa Jézefa Zycinskiego,
red. ks. R. Necek, ks. W. Misztal, Krakéw 2017, s. 145-158.
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